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Thanks for choosing our product,have fun with this
electric scooter.
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1. The Device& Accessories

Vehicle
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Screws x 4 Wrench Charging Adapter
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Speed lever
Headlight Control panel Signal
Brake handle ]
Clamp
Folding mechanism S
@ Break lights
/ Brake disc

wheel motor / % \& Stand

chaeging port

Brake compartment

Mode Indicators

LDC Display: Show’s current speed,high speed mode,battery life, headlight indicator
and cruise control indicator.

1. HIGH SPEED MODE

Indicates high speed mode is activated.

To active high speed mode, ensure the unit is powered on and not in
motion. press the power buttor twice.the high speed mode indicator
should light up on your display to indicate it is activated.

2 o 2. SPEEDOMETER
- —=1] Displays your current speed in KM/H.
i:! Displays the current speed in level:
E { 7 ensure it is power on, press once to switch high speed/low speed mode:
Mph Kmih 3. BATTERY INDICATOR

Displays your current battery level.
4. CRUISE CONTROLICON
i ! indicates cruise control is activated.
To avtive cruise control, you must hold the throttle at a constant speed
w control at 10mph, hold the throttle at 10 mph for 5 seconds. You will
hear a sleep and the cruise control indicator will light up om the LCD
display indicating that it is avtivated.
5. HEADLIGHT ICON
indicates the headlights activated.

6. Bluetooth icon
Displayec after pair with the phone, and will be hidden when ont in use.

i
&
i
2 BN S
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3. Assembling the device

1). Fix the steering rod and open the 2). Set handle bars vertical ;

parking bridge; o

3). Using hex wremch in the packing 4). Testing the power switch after finish

box to tighten the screws assembling.
on handle bar;

Power Button
Press power button to turn on the vehicle.press and hold a button for 2 seconds

to rurn on the device.When switched on :press power button to turn on/off a
flashlight;press a power button twice to normal mode and power saving mode.

4. Charging scooter

Open the cover Connect the charger Close the cover

3
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5. Learning driving

Please wear helmet and knee 1. Power on and check the battery led
pads when pratice light

2. Stand on pedal with one leg

3. Step on the other leg when the scooter is moving, then press the accelerate button
(only accelerate when the scooter speed is beyond 5km/h)

4. Loose the accelerate button when slow down. Energy recovery systems will open
itself to slow down. Press the left disc brake tightly if want to brake urgently.

5. Lean your body left slightly to turn left,
lean your body right slightly to turn right.
And turn the handlebar slowly

©
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6. Safety instructions

It is not recommend driving on the rain

Entering into any room, elevator, etc.
Be careful not be injured by a door frame.

5

It is recommend to slightly bend
knees to better agjust to a rough
road. if you are travelling on a rough
road, stick to low speed(5-10km/h)

Please not add speed when
descending a hill.
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While walking a scooter,
do not press a speed knob
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Please do not hang backpacks and

other heavy objects on handle bars
ground
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When driving it is recommended to
go around various obstacles on
a road
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When driving is forbidden to place
one foot
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Preventing dangerous driving

It is forbidden to leave a scooter on It is forbidden to sharply turn a
a scooter wheel at high roadway for residential area with a large
motor vehicles or ride flow of passers-by

in at a high speed

[f —
v
It is forbidden to drive through puddles, Never rider a scooter more than or
to which exceeds depth of 2cm. one person,hold a child in your arms.
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Do not tread the back of the fender

Do not touch the disc brake
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Do not driving leaving your hands

Do not riding electric scooter up,

down steps or jump over obstacles
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Satety Recommendations

1) Electric scooter - it is only a device for entertainment, not vehicle.But once you
driving to public area, the electric scooter brings certian risks for your safety. For the
sake of your safety and others safety, you must strictly follow the instructions, outlined
in this driving manual.

2) You should understand that is you ride a scooter in a public place , you must comply
with all recommendations for safety. Also do not forget that there is a possiblity of
collision, due to violation of pedestrians or vehicles traffic rules , there is also a risk of
injury , due to improper operation of the unit. As in other types of vehicles, the higher a
speed of electric scooter, the greater a braking distance. On some smooth road
emergency braking may cause skidding of scooter, loss of balance and even fall.
Therefore, during moving of scooter you need to be vigilant,to adhere to an appropriate
speed , keep a safe distance from pedestrians and / or with other vehicles . Riding on
unfamiliar terrain, keep vigilance and appropriate speed.

3) While riding scooter , respect rights of pedestrians . Do not scare them,especially
children.Reduce speed,passing by them.If you are moving in the same direction with
pedestrians,try to stick to the left side as much as possible(for right-hand traffic
countries ).If you are moving in the opposite direction, stick to the right and slow down.

4) Please strictly following your country road rules to driving,and also strictly abide by
rules , set out in the instructions and safety recommendations. Violation of the above
rules may result financial expenses, personal injury, occurrence of traffic accidents,
legal disputes, conflict and other unpleasant situations. Our company does not bear
any direct or joint and serveral liability.

5) To avoid personal injury, do not loan electric scooter to others whom do not know
how to drive. Please spend a training before you transfer your scooter to friends, as
well as teach he(her)must be wear the proper safety gear.

6) Please do inspect scooter carefully before each use.If you find shattered parts,bat-
tery life has decreased obviously, tires leak air or there are signs of excessive wear,un-
characteristic souinds when turning or other abnormal symptoms,please discontinue
use of the scooter immeiately, don’t drive it reluctantly.

9
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7. Fold and Transportation

Make sure scooter be off, hold the front pole, loosen a lock lever and lower a
steering rack. Adding a steering rack in a horizontal position and secure it by
inserting a hook through a special ring , which is located on the rear wheel
mudguard. To Assemble the scooter ,disconnect a steering rack lock from a
hook of a mudguard , and then lift it into a vertical position and lock a lever.

Transportation
You can transfer folded scooter with one hand

10
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8. Maintenance and Storage

Clean and store Electric Scooter

If you find any stains on electric scooter housing, use a soft, damp cloth to wipe the
vehicle. You can use toothpaste and a toothbrush to clean the scooter from stains, and
then wipe it clean with a damp cloth. If you find scratched on parts, made of plastic, use
sandpaper or other grinding materials for their polishing.

Warning: Do not use alcohol, petrol, kerosene or other corrosive solutions , volatile
chemical solvents to clean the vehicle. Otherwise, it will cause serious damage to the
scooter body and can disrupt a structure of internal elements. Do not wash electric
scooter under a strong pressure of the water, make sure the scooter in the off status. In
addition, after charging of the vehicle, it is necessary to insert a plug back to a
charging connector,otherwise you may get an electric shock, or may have serious
water damage cause from water falling into this hole, may have serious water damage.

If you do not use the scooter ,store it in a dry ,cool place and do not leave the unit for a
long time on the street. Leaving the device under the sun/in extremely high tempera-
ture/over-low temperature can cause rapid aging of an outer body and wheels of
Electric Scooter or reduce battery life.

Maintenance of Electric Scooter battery

1) Do not use batteries from other brands in order to avoid a dangerous situation;

2) Do not open or disassemble the battery to prevent electric shock.Avoid contact
with metal objects to prevent an occurrence of a short circuit. Otherwise,the battery
may have malfunction or can injure the user;

3) It is recommended to use an AC adapter,that comes in original configuration of
the device,to prevent an occurrence of an accident or fire of the vehicle;

11
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4) Improper disposal of used batteries and accumulators is the cause of severe
environmental pollution.Please,dispose of batteries in accordance with local
laws.Please do not dispose of batteries together with food waste.Protecting the
environment together!

5) After each use of the device,charge the battery to prolong its service life.

Do not store the scooter battery in rooms with temperatures,that exceed 50 Cor-20 C
(for example,do not leave the battery of Electric Scooter and other batteries in cars in
summer time on the hot sun),do not leave the battery near fire.As a result of these
actions may deteriorate the battery,overheating and can even cause inflammation.

If within 30 days the scooter is not used,charge the battery and keep the device in a
cool, dry place.Every 60 days you need to charge the battery,otherwise there is the
likelihood of its failure,which is not subject to warranty services.

Avoid a full discharge of the device,it will to extend battery life.When using the device
at normal room temperature,the battery will be able to ride much greater distance
and its performance will be better;but if you use the scooter at temperatures below
0C,vehicle performance and permeability decrease.

At-20C a traveled distance is less,than the scooter in the normal conditions of half or
even less.If a temperature rises,a traveled distance by the vehicle will also
increase.You can check remaining distance in the Application.

Note: A fully charge scooter runs about 120-180 days of standby time.The battery
has a smart chip,that stores information about its charging-discharging.If you are not
charging the battery for a long time,it can cause serious damage,for which it is
impossible to charge the device again.This kind of damage is not included in free
warranty service.(Caution: Do not disassemble the device by unauthorized people,as
there is a risk of electric shock or serious injury as result of a short circuit.

12
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Adjusting a brake disc

If a brake is very tight:using M5 hex wrench and scroll counterclockwise screws of
brake disc tensioner pulley,slightly shorten a length of a tail brake cable,then tighten a
tensioner pulley.If you think that brake is very free,loosen a tension pulley,pull a brake
cable to slightly increase a length of its tail. Tighten a tension pulley.
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Adjusting a brake disc bars

Staggering of steering rack:using a M5 hex wrtench,tighten two screws near the
folding mechanism
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Operating parameters

Name

CS2

Dimensions Length x Width x | 110x 43 x 109
Height[1] (cm)
Folded:Length x | 107 x 43x49
Width x Height(cm)
weight Net weight 12.4kg
Conditions Max load 120
Recommended Age 16-50
Height(cm) 130-200
Main Parameters Max speed(km/h) 25
Possibility in average | 10-25
condition [2] (km)
Maximum slope(%) | 20
Operating temperature | -10-40
range( C)
Temperature of | -20-45
storage( C)
Waterproof level P54
Battery Parameters Battery Input 42V 1.5A
voltage ' 7 8Ah
Battery capacity
Motor Parameters Rated power(W) 250
Max power(w) 350
powe adaptor Rated power(W) 71
parameters Rate input 100-240V
voltage(VAC)
Rated output 42V
voltage(VDC)
Rated current(A) 1.5
Certificate CE,FCC,RoHs

Charging time(h)

Est.3
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CITYSPORTS elektrische step heeft een app, die
compatibel is met iOS en Android.

iIOS QR-code

U kunt ook de app 'CITYSPORTS' downloaden in de App Store of
Google Play. Je kunt de app vervolgens via Bluetooth verbinden met je
smartphone.

15
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Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.
Viel Spald mit diesem Elektroroller.

Inhalt

1.Gerat & Zubehor

2.Funktionen
. Zusammenbau des Gerates

. Elektroroller aufladen

. Fahranweisungen

. Sicherheitshinweise

. Falten und Transport
. Pflege und Lagerung

. Parameter
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1. Gerat & Zubehor

Elektroroller

g JJ UFJ x\‘\#‘ﬂj

Schrauben x 4 Mutterschliissel Ladeadapter
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2.Funktionen

Geschwindigkeitshebel
Scheinwerfer- Bedienfeld .
Bremsgriff = Signal
Klemme
Klappmechanismus
® Bremslichter
/ Bremsscheibe
Radmotor & Stand

U
Aufladestation K U Bremsraum

Modus Anzeige

LCD-Anzeige:Zeigt die aktuelle Geschwindigkrit,den Hochgeschwindigkeitsmodus,
die Batterielebensdauer,die Scheinwerferanzeige und die
Geschwindigketsregelungsanzeige an.

O O

w 1
|
Ly 2

Mph Km/h

JURRN

3 48

U1 W
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1. HOCHGESCHWINDIGKEITSMODUS

Zeigt an, dass der Hochgeschwindigkeitsmodus aktiviert ist.

Um den Hochgeschwindigkeitsmodus zu aktivieren, stellen Sie sicher, dass
das Gerat eingeschaltet und nicht in Bewegung ist. Dricken Sie den
Netzschalter zweimal. Die Anzeige fur den Hochgeschwindigkeitsmodus
sollte auf Inrem Display aufleuchten, um anzuzeigen, dass es aktiviert ist.

2. GESCHWINDIGKEITSMESSER

Zeigt Ihre aktuelle Geschwindigkeit in km / h an.

Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit in Stufe an: Vergewissern Sie sich, dass
das Gerat eingeschaltet ist. Einmal dricken, um zwischen
Hochgeschwindigkeits- und Niedriggeschwindigkeitsmodus zu wechseln:
1-Niedriggeschwindigkeitsmodus

2-Hochgeschwindigkeitsmodus

3. BATTERIEANZEIGE
Zeigt Ihren aktuellen Akkuladestand an.

4. Tempomat-Symbol

Weist auf Tempomat hin, mussen Sie den Gashebel 5 Sekunden lang auf
einer konstanten Geschwindigkeit von mehr als 5 km / h halten. Wenn Sie
beispielsweise die Geschwindigkeitsregelung bei 15 km / h aktivieren
mochten, halten Sie den Gashebel 5 Sekunden lang bei 15 km / h. Sie héren
einen Piepton und die Geschwindigkeitsregelungsanzeige leuchtet auf dem
LCD-Display auf, um anzuzeigen, dass es aktiviert ist.

der Scheinwerfer aktiviert ist.

20
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3. Zusammenbau des Gerates

1). Die Lenkstange fixieren und 2). Lenker vertikal einstellen;
die Parkbrucke offnen

3). Die Schrauben am Lenker mit 3). Die Schrauben am Lenker mit einem
einem Sechskantschlussel anziehen, Sechskantschlussel anziehen, der sich im
der sich im Verpackungskasten befindet Verpackungskasten befindet

Netzschalter

Netzschalter driicken zur Einschaltung des Elektrorollers. Netzschalter 2 Sekunden lang
gedruckt halten zur Einschaltung Gerats. Bei der Einschaltung: Netzschalter dricken zum
Ein- / Ausschaltung einer Taschenlampe. Zweimal Netzschalter dricken zum Wechsel in

den Normalmodus und den Energiesparmodus.

21
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4. Elektroroller aufladen

1. Abdeckung 6ffnen 2. Ladegerat/anschlieffien 3. Abdeckung
schliefien

5. Fahranweisungen

Bitte tragen Sie beim Uben 1. Schalten Sie die LED Anzeige der
Helm und Knieschutzer Batterie ein und prufen Sie sie

22
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2. Treten Sie mit einem Bein auf das Pedal, schlagen Sie mit dem anderen Bein auf
den Boden

3. Treten Sie auf das andere Bein, wenn sich der Elektroroller bewegt, und dricken
Sie dann die Beschleunigungstaste (beschleunigen Sie nur, wenn die Geschwindigkeit
des Motorrollers 5 km / h Uberschreitet).

4. Lassen Sie die Beschleunigungstaste los, wenn Sie langsamer werden méchten.
Energierickgewinnungssysteme 6ffnen sich fur eine Verlangsamung. Dricken Sie die
linke Scheibenbremse fest, wenn Sie dringend brechen mdéchten.

5. Lehnen Sie lhren Koérper nach links, um
nach links zu gehen, und nach rechts, um
nach rechts zu wenden. Und den Lenker
langsam drehen

©

~ <
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6. Sicherheitshinweise

Es wird nicht empfohlen, beim

Regen zu fahren

S Jn e

S

N

Achten Sie beim Betreten von Rdumen,
Aufzligen usw. darauf, dass Sie nicht durch
einen TUrrahmen verletzt werden.

24

Es wird empfohlen, die Knie leicht zu
beugen, um sich besser an eine
unebene Stralle anzupassen. Wenn Sie
auf einer unebenen StralRe fahren,
bleiben Sie bei niedriger
Geschwindigkeit (5-10 km / h)

Bitte erhdhen Sie nicht die
Geschwindigkeit, wenn Sie
einen Hugel hinunterfahren
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Betatigen Sie den
Geschwindigkeitsregler

nicht, wenn Sie mit einem
Elektroroller gehen

I-
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Hangen Sie keine Rucksacke
und andere schwere Gegenstande
an den Lenker
Pl
)
i
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Es wird empfohlen, beim
Fahren verschiedene

Hindernisse auf der Stralle
Zu umgehen
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Beim Fahren ist es verboten,

einen Ful} auf das Trittbrett oder
auf den Boden zu stellen
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Gefahrliches Fahren vermeiden

Es ist verboten, auf der Es ist verboten, sich in einem
Fahrbahn zu fahren. Wohngebiet mit einem grof3en
Passantenstrom scharf abzubiegen

[f._'
il
Es ist verboten, durch Pfltzen Fahren Sie niemals mit einem
zu fahren, deren Tiefe Elektroroller, wenn mehr als eine
2 cm uberschreitet. Person oder ein Kind im Arm halten.

26
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Treten Sie nicht auf die Riickseite
des Schutzblechs

Lassen Sie lhre Hande nicht
wahrend der Fahrt

Beruhren Sie die
Scheibenbremse nicht
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Fahren Sie nicht mit einem Elektroroller
hoch und runter oder springen Sie nicht
Uber Hindernisse
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Sicherheitsempfehlungen

1) Elektroroller - es ist nur ein Unterhaltungsgerat, kein Fahrzeug. Sobald Sie in
den offentlichen Bereich fahren, birgt der Elektroroller bestimmte Risiken fur lhre
Sicherheit. Aus Grinden lhrer Sicherheit und der Sicherheit anderer Personen
mussen Sie die Anweisungen in dieser Betriebsanleitung strikt befolgen.

2) Sie sollten verstehen, dass Sie, wenn Sie an einem 6ffentlichen Ort mit einem
Elektroroller fahren, alle Sicherheitsempfehlungen einhalten missen. Vergessen
Sie auch nicht, dass die Moglichkeit einer Kollision besteht, da die Verkehrsregeln
des Fahrzeugs oder Fuligangers verletzt werden. Aullerdem besteht
Verletzungsgefahr durch unsachgemale Bedienung des Gerats. Wie bei anderen
Fahrzeugtypen gilt, je hdher die Geschwindigkeit des Elektrorollers ist, desto
groRer ist der Bremsweg. B Auf einigen glatten Stralien kann die Notbremsung
zum Rutschen des Rollers, zum Verlust des Gleichgewichts und sogar zum Sturz
fuhren. Daher mussen Sie wachsam sein, eine angemessene Geschwindigkeit
einhalten und einen sicheren Abstand zu Ful3gangern und / oder anderen
Fahrzeugen wahrend der Fahrt mit dem Elektroroller einhalten. Wenn Sie auf
unbekanntem Gelande fahren, halten Sie Wachsamkeit und entsprechende
Geschwindigkeit.

3) Respektieren Sie die Rechte von Fuldgangern, wahrend Sie mit dem
Elektroroller fahren. Erschrecke sie nicht, besonders Kinder. Verringern Sie die
Geschwindigkeit, wenn Sie an ihnen vorbeikommen. Wenn Sie sich mit
FuRRgangern in die gleiche Richtung bewegen, halten Sie sich so weit wie mdglich
auf der linken Seite (fir Rechtsverkehr Lander). Wenn Sie sich in die
entgegengesetzte Richtung bewegen, halten Sie sich nach rechts und
verlangsamen Sie.

28
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4) Bitte halten Sie sich strikt an lhre Landstra3enregeln zum Fahren. Ein Verstol3
gegen die oben genannten Regeln kann zu finanziellen Aufwendungen,
Personenschaden, Verkehrsunfallen, Rechtsstreitigkeiten, Konflikten und anderen
unangenehmen Situationen fuhren. Unser Unternehmen ubernimmt keine direkte
oder Mitverantwortung.

5) Um Verletzungen zu vermeiden, leihen Sie keinen Elektroroller an andere
Personen, die nicht fahren kdnnen. Bitte verbringen Sie ein Training, bevor Sie
Ihren Elektroroller an Freunde weitergeben, und lehren Sie, dass er die richtige
Sicherheitsausristung tragen muss.

6) Bitte prufen Sie vor jeder Benutzung den Elektroroller sorgfaltig. Wenn Sie
zerbrochene Teile feststellen, die Lebensdauer der Batterie offensichtlich
gesunken ist, die Reifen Luft lecken oder es Anzeichen von tGbermaligem
Verschleild, uncharakteristischen Gerauschen beim Drehen oder anderen
ungewohnlichen Symptomen gibt, setzen Sie den Elektroroller sofort ab und
fahren Sie nicht ungern.

29
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7. Falten und transport

Falten

Stellen Sie sicher, dass der Elektroroller ausgeschaltet ist. Halten Sie die vordere
Stange, I6sen Sie den Verriegelungshebel und senken Sie die Lenkstange ab. Fligen
Sie eine Lenkstange in horizontaler Position hinzu und sichern Sie sie, indem Sie einen
Haken durch einen speziellen Ring stecken, der sich am Hinterradschutzblech befindet.
Um den Elektroroller zusammenzubauen, I6sen Sie die Lenkstangenverriegelung von
einem Haken eines Schutzblechs, heben Sie ihn in eine vertikale Position und
verriegeln Sie einen Hebel.

Transport

Sie konnen den gefalteten Elektroroller mit einer Hand Ubertragen

30
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8. Pflege und Lagerung

Reinigung und Lagerung der Elektroroller

Wenn Sie Flecken auf dem Elektrorollersgehause feststellen, wischen Sie das Fahrzeug
mit einem weichen, feuchten Tuch ab. Sie kdnnen Zahnpasta und Zahnburste
verwenden, um den Elektroroller von Flecken zu reinigen, und anschlief3end mit einem
feuchten Tuch abwischen. Wenn Sie Teile aus Kunststoff zerkratzt finden, verwenden Sie
zum Polieren Schleifpapier oder anderes Schleifmittel.

Warnung: Verwenden Sie zum Reinigen des Elektrorollers keinen Alkohol, Benzin,
Kerosin oder andere atzende Losungen sowie flichtige chemische Losungsmittel.
Andernfalls kann der Korper des Elektrorollers ernst beschadigt werden und die Struktur
der inneren Elemente kann beschadigt werden. Waschen Sie keinen Elektroroller unter
starkem Wasserdruck. Stellen Sie sicher, dass der Elektroroller ausgeschaltet ist, wenn
Sie ihn reinigen. AuRerdem ist es nach dem Laden des Elektrorollers erforderlich, einen
Stecker wieder an einen Ladestecker anzuschliel3en. Andernfalls konnen Sie einen
Stromschlag erleiden oder einen schweren Wasserschaden verursachen, wenn Wasser
in die Steckdose fallt.

Wenn Sie den Elektroroller nicht benutzen, bewahren Sie ihn an einem trockenen, kiuhlen
Ort auf und lassen Sie das Gerat nicht langere Zeit auf der Stralle liegen. Wenn Sie den
Elektroroller unter der Sonne / extrem hohen Temperaturen / zu niedrigen Temperaturen
liegen lassen, kann dies zu einer schnellen Alterung des duf3eren Kdrpers und der Rader
des Elektrorollers fuhren oder die Lebensdauer der Batterie verringern.

Wartung der Elektroroller-Batterie
1) Verwenden Sie keine Batterien anderer Marken, um gefahrliche Situationen
Zu vermeiden;

2) Offnen oder zerlegen Sie die Batterie nicht, um einen elektrischer Schock zu
vermeiden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Metallgegenstanden, um einen
Kurzschluss zu vermeiden. Andernfalls kann die Batterie eine Fehlfunktion
haben oder den Benutzer verletzen;
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3) Es wird empfohlen, ein AC Adapter zu verwenden, das sich in der originalen Konfiguration
des Gerats befindet, um einen Unfall oder einen Brand des Elektrorollers zu vermeide.

4) Die unsachgemalde Entsorgung gebrauchter Batterien und Akkumulatoren ist die Ursache
schwerer Umweltverschmutzung. Bitte entsorgen Sie Batterien gemal den 6rtlichen Geset-
zen. Bitte entsorgen Sie Vinyl nicht zusammen mit Speiseresten. Gemeinsam die Umwelt
schutzen!

5) Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch des Elektrorollers auf, um seine Lebensdauer
zu verlangern.

Bewahren Sie die Elektroroller-Batterie nicht in Ra&umen mit Temperaturen auf, die 50°C oder
-20°C Ubersteigen (z. B. die Batterie eines Elektromobils im Sommer nicht unter der heil3en
Sonne liegen lassen). Lassen Sie die Batterie nicht in der Nahe von Feuer . Als Ergebnis
dieser Malnahmen kann die Batterie verschlechtert, Uberhitzung und sogar Entziindungen
verursachen.

Wenn der Elektroroller nicht innerhalb von 30 Tagen verwendet wird, laden Sie die Batterie
auf und bewahren Sie ihn an einem kuhlen, trockenen Ort auf. Alle 60 Tage mussen Sie die
Batterie aufladen. Sonst besteht die Wahrscheinlichkeit des Scheiterns, die Garantieleistun-
gen unterliegen.

Vermeiden Sie eine vollstandige Entladung des Gerats, um die Lebensdauer der Batterie zu
verlangern. Wenn Sie das Gerat bei normaler Temperatur verwenden, kann die Batterie eine
grolRere Entfernung unterstitzen und seine Leistung wird verbessert. Wenn Sie den Elektro-
roller jedoch bei Temperaturen unter 0°C verwenden, sinkt seine Leistung und Durchlas-
sigkeit.

Bei -20°C ist eine zurlickgelegte Strecke weniger als der Elektroroller unter normalen
Bedingungen von der Halfte oder sogar darunter. Wenn die Temperatur

steigt, erhoht sich auch die zuruckgelegte Entfernung des Elektrorollers. Sie konnen die
verbleibende Entfernung in der App uberprufen.

Hinweis: Ein voll aufgeladener Elektroroller hat eine Standby-Zeit von 120-180 Tagen. Die
Batterie verfugt Gber einen Smart Chip, der Informationen Uber das Laden und Entladen
speichert. Wenn Sie die Batterie langere Zeit nicht aufladen, kann dies zu schweren Schaden
fuhren, die das Gerat nicht erneut laden kdnnen. Diese Art von Schaden ist nicht im kosten-
losen Garantieservice enthalten. (Achtung: Zerlegen Sie das Gerat nicht durch unbefugte
Personen, da die Gefahr eines elektrischen Schocks oder einer schweren Verletzung durch
einen Kurzschluss besteht.)
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Bremsscheibe einstellen

Wenn die Bremse sehr fest ist: Schrauben Sie die Bremsscheiben-Spannrolle gegen
den Uhrzeigersinn, kurzen Sie die Lange eines Bremsseilzuges etwas ab und ziehen

Sie dann die Spannrolle fest.
Wenn die Bremse sehr frei ist: Lockern Sie die Spannrolle, ziehen Sie das Bremskabel,
um den Schwanz etwas zu vergrof3ern, und ziehen Sie dann die Spannrolle an (Mit

einem M5 InbusschlUssel).

Griff einstellen

Versetzen der Zahnstange: Ziehen Sie mit einem M5-Inbusschllssel zwei Schrau-
ben in der Nahe des Klappmechanismus an.
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Betriebsparameter | Name CS2
Lange x Breite x Hohe [1] 110 x 43 x 109
(cm)

Grofe
G?faltet: Linge x Breite x 107 x 43 x49
Hohe (cm)

Gewicht Das Nettogewicht 12.4 kg
Tragfahigkeit 120kg

Bedingungen Alter 16-50
Hoéhe (cm) 130-200
Hochstgeschwindigkeit 75
(km/h)
Moglichkeit im Durchschnitt | 10-25
Bedingung [2] (km)

Haupt t . .

auplparatnetet Maximale Steigung (%) 20
B:etrlebstemperatur—berelch 10 - 40
(<)
Lagertemperatur ('C) -20 - 45
Wasserdichtes Niveau P54
, Die

Batterieparameter Batterie-Eingangsspannung 42V 1.5A
Nennleistung (Wh) 187

Motor Parameter | Nennleistung (W) 250
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Max Power(w) 350
Nennleistung (W) 71
?ifgnce)mgangs-spannung 100-240V
Parameter des Nennausgangs-spannung 49V
Netzteils (VDC)
Nennstrom (A) 1.5
Zertifikat CE,FCC,RoHs
Ladezeit (h) Est. 3
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CITYSPORTS elektrische step heeft een app,
die compatibel is met iOS en Android.

iOS QR-code

U kunt ook de app 'CITYSPORTS' downloaden in de App Store of
Google Play. Je kunt de app vervolgens via Bluetooth verbinden met je
smartphone.
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Gracias por elegir nuestro producto. Diviértete con
este scooter eléctrico.

Contenido

1. E1 dispoditivo y accesorios

2. Funciones

3. Montaje del dispositi

4. Cargando

5. Instrucciones de conduccion

6. Recomendaciones de seguridad

/. Plegado y transporte

8. Mantenimiento diario y almacenamirnto

9. Especificaciones del modelo
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1. E1 dispositivo y accesorios

Vehiculo

Tornillos x 4 llave inglesa Adaptador de ¢
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Speed lever
&n\\
Headlight Control panel
Brake handle Signal
Clamp
Folding mechanism
& Break lights
<2 %, Brake disc
—
wheel motor s Stand

chaeging port

Brake compartment

Indicadores de modo

LCD Pantalla: muestra la velocidad actual, el modo de alta velocidad,

la vida util de la bateria, el indicador del faro y el indicador de control
de crucero.

I
Ul W
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1 MODO DE ALTA VELOCIDAD

Indica que el modo de alta velocidad esta activado.

Para el modo activo de alta velocidad, asegurese de que la unidad esté
encendida y no encendida movimiento. Presione el botén de encendido dos
veces. El indicador de El modo de alta velocidad debe iluminarse en la
pantalla para indicar que esta activado.

2 VELOCIMETRO

Muestra tu velocidad actual en KM/H.

Muestra la velocidad actual en Nivel: asegurese de que esté encendida,
presione uno hora de cambiar al modo de alta velocidad / baja velocidad:
1-baja velocidad

2-alta velocidad

3 INDICADOR DE BATERIA

Muestra el nivel actual de la bateria.

4 CONTROL DE CRUCERO

Indica control de crucero, es necesario sostener el acelerador a

Una velocidad constante superior a 3 millas por hora durante 5 segundos.
Por ejemplo, si es asi quiere activar el control de crucero automatico a 10
millas por hora, mantenga el acelerador a 10 mph por 5 segundos. Oiras un
pitido y el indicador de control de crucero se iluminara en la pantalla LCD
para indicar que esta activado.

5 icono de baliza
Indica que la baliza esta activada.

6 icono de Bluetooth
Aparece después de emparejarse con el teléfono y se ocultard cuando no
se usa
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3. Montaje del dispositivo

1). fijar la barra de direccién y
abrir el puente de estacionamiento
verticales;

2). Configurar los manillares;

3). Use una llave hexagonal 4). Pruebe el interruptor de

en la caja de embalaje para alimentaciéon después de completar el
apretar los tornillos en el montaje

manillar

Presione el boton de encendido para encender el vehiculo. Mantenga presionado

el botédn durante 2 segundos para encender el dispositivo. Cuando se enciende :
presione el boton de encendido para encender / apagar la linterna ; Presione un

botén de encendido dos veces para ir al modo normal y al modo de ahorro de energia.
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4. Carga el scooter

Abre la tapa conecte el cargador cierra la tapa

5. Aprendiendo a conducir

—

o
;

/

Por favor use casco y rodilleras 1. Encienda y compruebe la luz led
cuando practique de la bateria
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2. Una pierna esta parada en el
pedal y la otra pierna esta
tocando el suelo.

3. Cuando el scooter se mueve, presione el botdn del acelerador (acelere solo
cuando la velocidad del scooter supere los 5 km / h)

4. suelta el boton de aceleracion cuando disminuyas la velocidad. Los sistemas de
recuperacion de energia se abriran para desacelerarse. Presione el freno de disco
izquierdo con fuerza si desea frenar con urgencia.

5. Leanea tu cuerpo ligeramente hacia la
izquierda para girar a la izquierda, inclina
ligeramente tu cuerpo hacia la derecha
para girar a la derecha. Y gira el manillar
lentamente.

©

~ .
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6. Recomendaciones de seguridad

Se recomienda doblar la rodilla ligeramente
para adaptarse mejor a los caminos dificiles.
Si conduce en una carretera dificil,

No se recomienda conducir en la lluvia. apéguese a baja velocidad (5-10 km / h)
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Entrar en cualquier habitacion,
ascensor, etc. Tenga cuidado de no

sufrir lesiones con el marco de una Por favor, no acelere al bajar la
puerta. montana.
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Por favor no aceleres mientras
camina con el scooter
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Por favor, no cuelgue su mochila y
otros objetos pesados en el manillar
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Al conducir, por favor, evite los
obstaculos en la carretera

Esta prohibido poner un pie en
la pista cuando se conduce
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Prevenir la Conduccién Peligrosa

Esta prohibido dirigirse a un
area residencial con un gran

Esta prohibido el uso en la autopista namero de transeuntes

IIIII xﬁ / III \
. \ Y
Esta prohibido pasar por charcos
de mas de 2 cm de profundidad. No llevar personas cuando usa el scooter.
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No pise la parte posterior del No toque el disco
guardabarros brake

No deje el mango al conducir No suba,baje o salte sobre
obstaculos

|
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Recomendaciones de seguridad

1) Scooter eléctrico: es solo un dispositivo de entretenimiento, no un vehiculo.
Pero una vez que conduce a un area publica, los scooters eléctricos representan
un riesgo para la seguridad. Para su seguridad y la seguridad de los demas, debe
sequir las instrucciones del manual del conductor.

2) Debe comprender que si monta una scooter en un lugar publico, debe seguir
todas las recomendaciones de seguridad. Ademas, no olvide que existe la
posibilidad de colisiones debido a violaciones de las reglas de transito de
peatones o vehiculos. Riesgo de lesiones debido a una operacion incorrecta del
equipo. Al igual que en otros tipos de vehiculos, cuanto mayor es la velocidad del
scooter eléctrico, mayor es la distancia de frenado. En algunos caminos suaves,
el frenado de emergencia puede causar el derrape del scooter, pérdida de
equilibrio e incluso caida. Por lo tanto, durante el movimiento del scooter debe
estar atento, cumplir con una velocidad adecuada, mantener una distancia segura
de los peatones y / o con otros vehiculos. 2) Conduzca en un terreno desconoci-
do, manténgase alerta y a la velocidad correcta.

3) Mientras monta en scooter, respeta los derechos de los peatones. No los
asustes, especialmente los nifios. Reducir la velocidad, pasando por ellos. Si se
esta moviendo en la misma direccion con los peatones, trate de mantenerse lo
mas posible en el lado izquierdo(para los paises de trafico derecho). Si se esta
moviendo en la direccion opuesta, manténgase a la derecha y disminuya la
velocidad.

4) Conduzca en estricto acuerdo con las normas de transito en su pais y respete
estrictamente las normas. La violacion de las regulaciones anteriores puede
resultar en gastos financieros, lesiones personales, accidentes de trafico,
disputas legales, conflictos, etc. Nuestra empresa no asume ninguna responsabil-
idad directa o solidaria.

5) Para evitar lesiones personales, no preste un scooter eléctrico a alguien que
no sepa conducir. Por favor entrene antes de transferir el scooter a un amigo y
enséfele a usar el equipo de seguridad adecuado.

6) Por favor revise el scooter cuidadosamente antes de cada uso. Si se encuentra
que las piezas estan rotas, la vida util de la bateria se reduce significativamente,
las llantas tienen fugas o hay signos de desgaste excesivo, hay sonidos
anormales u otros sintomas anormales al girar, deje de usar el scooter
inmediatamente.
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7. P liegue y Transporte

Pliegue

Asegurese de que el scooter esté apagado, sostenga el palo delantero, afloje una
palanca de bloqueo y baje un bastidor de direccion. Agregue un bastidor de
direccion en posicion horizontal y asegurelo insertando un gancho a través de un
anillo especial, que se encuentra en el guardabarros de la rueda trasera. Para
montar el scooter, desconecte el bloqueo de la cremallera de la direccion de un

gancho de un guardabarros, luego levantelo en posicion vertical y bloquee una
palanca.

Transporte
Puedes transferir el scooter plegado con una sola mano
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8. Cuidado y Almacenamiento

Limpiar y Guardar el Scooter Eléctrico

Si observa alguna mancha en la carcasa exterior del scooter eléctrico, limpie el
vehiculo con un pano suave y humedo, use pasta dental y cepillo de dientes
para limpiar la mancha del scooter y limpielo con un pafio humedo. Si se
encuentran arafiazos en las piezas de plastico, use papel de lija u otros
materiales abrasivos para pulir.

Advertencia: No utilice alcohol, gasolina, queroseno u otras soluciones
corrosivas, disolventes quimicos volatiles para limpiar el vehiculo. De lo
contrario, causara graves dafnos al cuerpo del scooter y puede dafar la
estructura de los componentes internos. No lave el scooter eléctrico bajo una
fuerte presion del agua, asegurese de que el scooter esté apagado. Ademas,
una vez que el vehiculo esta cargado, el enchufe debe volver a enchufarse en
el conector de carga, de lo contrario podria sufrir una descarga eléctrica o
podria causar dafios graves debido a la caida de agua en el orificio.

Si no usa el scooter, guardelo en un lugar seco y fresco y no deje la unidad en
la calle por mucho tiempo. Dejar el dispositivo bajo el sol / a temperaturas
extremadamente altas / bajas puede provocar un rapido envejecimiento del
cuerpo exterior y las ruedas del Scooter eléctrico o reducir la vida util de la
bateria.

Mantenimiento de la bateria del scooter eléctrico

1) No use baterias de otras marcas para evitar situaciones peligrosas;

2) No abra ni desmonte la bateria para evitar descargas eléctricas. Evite
tocar objetos metalicos para evitar cortocircuitos;

3) Se recomienda usar el adaptador original para evitar accidentes o
incendios en el vehiculo;

4) La eliminacion inadecuada de las baterias usadas y las baterias es la
causa de una contaminacion ambiental grave. Deseche la bateria de

acuerdo con las leyes locales. No deseche la bateria con los residuos de
alimentos. jPoner la proteccién del medio ambiente juntos!

51

Https://www.LikeSporting.com



5) Después de cada uso del dispositivo, cargue la bateria para prolongar su vida
atil.

No guarde la bateria del scooter en una habitacion con una temperatura superior a
50 ° C 0 -20 ° C(Por ejemplo, no coloque scooters eléctricos y otras baterias en el
calor del sol durante el verano),No deje la bateria cerca del fuego. Debido a que
estas operaciones pueden degradar el rendimiento de la bateria.

Si no usa el scooter dentro de los 30 dias, cargue la bateria y deje el dispositivo en
un lugar fresco y seco. La bateria debe cargarse cada 60 dias, de lo contrario, se
producira un fallo de funcionamiento y no estara sujeta al servicio de garantia.

Evite una descarga completa del dispositivo, prolongara la vida util de la bateria.
Cuando se usa el dispositivo a temperatura ambiente normal, la bateria puede
viajar mas lejos y tener un mejor desempenio; Sin embargo, si el scooter se utiliza a
temperaturas inferiores a 0 ° C, el rendimiento del vehiculo puede verse degrada-
do.

A -20 ° C, la distancia de conduccion es menos de la mitad o menos del scooter en
condiciones normales. Si aumenta la temperatura, también aumentara la distancia
recorrida por el vehiculo. Puede verificar la distancia restante en la aplicacion.
Nota: un scooter de carga completa funciona entre 120 y 180 dias de tiempo de
espera. La bateria tiene un chip inteligente, que almacena informacién sobre su
carga-descarga. Si no carga la bateria durante mucho tiempo, puede causar dafios
graves, por lo que no puede volver a cargar el dispositivo. Este tipo de dafo no
estd incluido en el servicio de garantia gratuito. (Nota: no desarme el dispositivo
por personas no autorizadas, ya que un cortocircuito puede provocar una descarga
eléctrica o lesiones graves).
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Ajuste de un disco de freno

Si el freno esta muy apretado: con una llave hexagonal M5 y desplace los tornillos en
sentido contrario a las agujas del reloj de la polea del tensor del disco del freno,
acorte un poco la longitud del cable del freno de la cola, luego apriete la polea del
tensor. Si piensa que el freno es muy libre, afloje una polea tensora, tire del cable del
freno para aumentar ligeramente la longitud de su cola. Apriete una polea tensora.
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Ajuste del manillar

Escalonamiento de la cremallera de la direccion: con una llave hexagonal M5, apriete
dos tornillos cerca del mecanismo de plegado.
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9. Especificaciones

Parametros de

., Nombre CS2
Operacion
Largo x Ancho x Alto [1]
110x 43 x 109
(cm)
Tamafio
Doblado: Largo x Ancho
107 x 43 x49
x Alto (cm)
Peso Peso neto 12.4 kg
Capacidad de Carga 120
Condiciones Afos 16-50
Altura (cm) 130-200
Velocidad Maxima (km / 55
h)
Posibilidad en Promedio
. 10-25
Condicion [2] (km)
Parametros Pendiente Maxima (%) 20
Principales
Rango de Temperatura de
) , . -10-40
Funcionamiento (C)
Temperatura de
, , -20-45
Almacenamiento ('C)
Nivel Impermeable P54
Voltaje de Entrada de la
) 42V 1.5A
Bateria
Parametro de la
, Capacidad de la Bateria
Bateria 7.8 Ah
Potencia Nominal (Wh) 187
Parametro del Potencia Nominal (W) 250
Motor Potencia Maxima (w) 350
Potencia Nominal (W) 71
Voltaje de Entrada
, 100-240V
Nominal (VAC)
Parametros de la ; . .
Voltaje de Salida Nominal
Fuente de 42V
. : (VDC)
Alimentacion - -
Corriente Nominal (A) 1.5
Certificado CE,FCC,RoHs
Tiempo de Carga (h) Est. 3
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CITYSPORTS elektrische step heeft een app,
die compatibel is met iOS en Android.

iOS QR-code

U kunt ook de app 'CITYSPORTS' downloaden in de App Store of
Google Play. Je kunt de app vervolgens via Bluetooth verbinden met je
smartphone.

55

Https://www.LikeSporting.com



Merci d'avoir choisi notre produit. Amusez-vous
avec ce scooter électrique.

Sommaire

1. Appareil et Accessoires

2. Fonctions

3. Assemblage

4. Chargement

5. Instructions de conduite

6. Recommandations de sécurité

7. Pliage & Transportable

8. Entretien quotidien et Stockage

9. Spécifications du modeéle
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1.Appareil et Accessoires

Scooter

[ A,

Vis x 4 clé a écrou Adaptateur de charge
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Levier de vitesse

Lampe frontale Pauneau de contrble
Cliguotant

Poignée de frein =

Fixation
Mécanisme pliant
9? Feux de freinage
2 i Disque de freiu
Moteur de roue i Support

Port de chargemegl\@ Compartiment de frein

Indicatrurs de Mode

Ecran LCD: il affiche la vitesse actuelle, le mode haute vitesse, la durée de
vie de la batterie, les indicateurs de phare et le régulateur de vitesse.

) [
o —
o
Lt 2
Mpgh Km/h
(111 3
2 @& M 4
' 5
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1 MODE HAUTE VITESSE

Indique que le mode grande vitesse est active.

Pour activer le mode haute vitesse, assurez-vous que l'unité est sous tension et non
en mouvement. Appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation. L'indicateur de mode
haute vitesse doit s'allumer sur votre écran pour indiquer qu'il est activé.

2 COMPTEUR DE VITESSE

Affiche votre vitesse actuelle en KM/H.

Affiche la vitesse actuelle en niveau: assurez-vous que l'appareil est sous tension,
appuyez une fois sur cette touche pourbasculer entre les modes haute vitesse /
basse vitesse:

1-basse vitesse

2-haute vitesse

3 Indicateur de batterie
Affiche le niveau actuel de votre batterie.

4 ICONE DE CONTROLE DE CROISIERE

Indique que le régulateur de vitesse est active.

Pour activer le régulateur de vitesse, vous devez maintenir la manette des gaz a une
vitesse constante supérieure a 3 mph pendant 5 secondes. Par exemple, si vous
souhaitez activer le contréle de vitesse a 10 mph, maintenez la manette des gaz a
10 mph pendant 5 secondes. Vous entendrez un bip et l'indicateur de régulateur de
vitesse s'allumera sur I'écran LCD pour indiquer qu'il est activé.

5 ICONE DE PHARES
Indique que le phare est activé.

6 lcone Bluetooth
Elle apparait aprés la connection avec le téléphone, et elle sera caché s'il n'est pas
utilisé.
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3. Assemblage de I'Appareil

1). Serrez le guidon et ouvrez 2). Réglez la poignée de la barre
la passerelle de stationnement verticale

3) . Utilisez une clé hexagonale 4). Testez l'interrupteur une fois
fournit dans I'emballage pour I’assemblage terminé
serrer le guidon avec des vis

Bouton Marche

Pressez le bouton marche pour allumer le scooter. Pressez et tenez le bouton pendant
2 secondes pour l'allumer. Une fois qu'il est allumé: pressez le bouton pour allumer /
éteindre I'éclairage portatif; pressez deux fois le bouton marche pour le mode normal

et économie d'énergie.
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4. Chargement tu Scooter

ouvrez le couvercle connectez le chargeur  fermez le couvercle

5. Instructions de conduite

1. Veulillez porter le casque 2 . Allumez et vérifiez la lumiére LED
et les genouilléres lors de de la batterie
['utilisation

\
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3. Positionnez votre jambe sur la
pédale, et touchez le sol avec l'autre jambe

4. Avancez I'autre jambe lorsque le scooter est en mouvement, ensuite pressez

le bouton d'accélération ( accélérez seulement lorsque la vitesse du scooter est
d'environ 5km/h)

5. Relachez le bouton d'accélération lorsque vous ralentissez. Le systeme de
récupération d'énergie se déclenchera pour ralentir. Pressez fermement le frein
a disque a gauche si vous voulez freiner en cas d'urgence

6. Penchez légerement votre corps pour
tourner a droite et a gauche. Tournez
doucement le guidon.

©

~ <
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Il n'est pas recommandé d'utiliser le scooter
par temps pluvieux

Lorsque vous entrez dans une piece,
faite attention en entrant dans
I'élévateur, etc, a la fermeture de la porte
afin de ne pas vous blesser

6. Consignes de Sécurité

Il est recommandé de plier les

genoux pour un obtenir un meilleur
ajustement en cas de mauvaise route.

Si vous vous déplacez sur une mauvaise
route, ajustez votre vitesse (5-10km/h)

Veuillez respecter la vitesse
en descendant
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Lorsque vous marchez avec
le scooter, n'appuyez sur

Quand vous le conduisez, il est
aucun bouton d'accélération

recommandé de contourner les
nombreux obstacles sur la route
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Veuillez ne pas accrocher de sac a dos
et d'objets lourds sur la poignée du guidon

Il est interdit de courir en placant
un pied durant la conduite
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Prévention des risques dangereux

Il est interdit de laisser le scooter
sur une autoroute destinée au
véhicule ou a conduire a vitesse élevée

~
f:—m.i

Il est interdit de tourner
brutalement lors d'un afflux
de personnes traversant dans
un quartier résidentiel

Il est interdit de conduire a travers les
flaques d'eau, excédant un diametre
d'épaisseur de 2cm

6“

Ne conduisez jamais le scooter
chargé avec deux personnes,
ou ne tenez pas votre enfant
dans les bras

o

oL
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Ne marchez pas a l'arriere Ne touchez pas le frein a disque
du pare-chocs

Ne chevauchez pas votre scooter
Ne conduisez pas en laissant électrique,ne descendez pas les
vos mains en l'air escaliers et ne sautez pas d'obstacles

X X
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Recommandations de sécurité

1) Scooter électrique - Veuillez noter que cet appareil de divertissement est un
scooter électrique et non un véhicule. Une fois que vous le conduisez dans une
zone publique, il peut vous apporter certains risques liés a la conduite. Afin de
vous protéger sur la route, mais aussi par souci de la sécurité des autres, veuillez
lire attentivement les instructions décrites dans le manuel de conduite ci-dessous.

2) Vous devez comprendre que si vous conduisez un scooter dans un lieu public,
vous devez vous conformer a toutes les recommandations relatives a la sécurite.
N'oubliez pas non plus qu'il y a une possibilité de collision, en cas de violation du
code de la route pour piétons ou véhicules, il existe également un risque de
blessure en raison d'un fonctionnement incorrect de I'appareil. Comme dans les
autres types de véhicules, plus la vitesse du scooter électrique est élevée, plus la
distance de freinage est grande. Sur certaines routes, le freinage d'urgence peut
provoquer le dérapage du scooter, une perte d'équilibre et méme une chute. Par
consequent, lors du déplacement du scooter, vous devez étre vigilant, respecter
une vitesse appropriée, garder une distance de sécurité avec les piétons et/ ou
avec d'autres véhicules. Conduisez sur des terrains inconnus, restez vigilant et a la
vitesse appropriée.

3) En trottinette, respectez les droits des passages piétons. Ne les effrayez pas, en
particulier les enfants. Réduisez la vitesse lorsqu'ils passent. Si vous vous
déplacez dans la méme direction que les piétons, essayez de vous déplacez au
maximum a gauche (pour les pays a circulation a droite). Si vous vous déplacez
dans la direction opposée, restez a droite et ralentissez.

4) Veuillez respecter scrupuleusement les régles de votre pays en matiere de
conduite ansi que les regles énoncées dans les instructions et les recommanda-
tions de sécurité. La violation des régles ci-dessus peut entrainer des frais
financiers, des lésions corporelles, des accidents de la route, des litiges, des
conflits et d’autres situations désagréables. Notre société ne porte aucune
responsabilité civile vis a vis des dommages portés a autrui.

5) Pour éviter des blessures, ne prétez pas votre scooter électrique a d'autres
personnes qui ne savent pas conduire. Veuillez s'il vous plait passer une
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formation avant de préter votre scooter a des amis, et enseignez a votre ami (e) qu'il
ou qu'elle doit porter I'équipement de sécurité approprié.

6) Veuillez inspecter soigneusement le scooter avant chaque utilisation. Si vous
trouvez des pieces brisées, la durée de vie de la batterie a évidemment diminué en
raison de fuites d'air dans les pneus ou d'éventuels signes d'usures excessifs, de
bruits inhabituels lors du virage ou en raison d'autres symptémes anormaux. Veuillez
cesser immédiatement d'utiliser le scooter et ne le conduisez pas.

7.Pliable et transportable

Assurez-vous que le scooter est éteint, maintenez le pdle avant, desserrez le levier de
verrouillage et abaissez la crémaillére. Ajoutez la crémaillére de direction en position horizon-
tale et fixez-la en insérant un crochet dans un anneau spécial situé sur le garde-boue de la
roue arriere. Pour monter le scooter, déconnectez le verrou de la crémaillére a partir du
crochet du garde-boue, puis soulevez-le en position verticale et verrouillez le levier.

Transportable
Vous pouvez transporter et plier le scooter d'une seule main
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8. Entretien quotidien et Stockage

Nettoyer et ranger le scooter électrique

Si vous trouvez des taches sur le boitier du scooter électrique, utilisez un chiffon
doux et humide pour I'essuyer. Vous pouvez utiliser un dentifrice et une brosse a
dents pour nettoyer les taches du scooter, puis essuyez-les avec un chiffon humide.
Si vous constatez des rayures sur des pieces en plastique, utilisez du papier abrasif
ou un autre matériau de meulage pour polir.

Avertissement: N'utilisez pas d'alcool, d'essence, de kéroséne ou d'autres solutions
corrosives, ni de solvants chimiques ou substances volatiles pour nettoyer le
scooter. Cela pourrait gravement endommager le corps du scooter et perturber la
structure des éléments internes. Ne lavez pas le scooter électrique sous une eau a
forte pression, et assurez-vous qu'il est a I'arrét. Une fois le chargement effectué, il
est recommandé de rebrancher la prise sur le connecteur de charge en raison de
certains risques d'électrocutions ou dégats graves.

Si vous n'utilisez pas le scooter, rangez-le dans un endroit frais et sec et ne le
laissez pas stationner longtemps dans la rue. En le laissant sous le soleil / a des
températures extrémement élevées / ou trop basses, cela peut provoquer un
vieillissement rapide du corps extérieur avec une adhésion des pneus moins
performantes, et réduire la durée de vie de la batterie de votre scooter.

Entretien de la batterie pour le scooter électrique

1) N'utilisez pas d'autres marques de piles afin d'éviter des risques dangereux liés
a la conduite.

2) N'ouvrez pas et ne démontez pas la batterie afin d'éviter tout risque d'électrocu-
tion. Evitez tout contact avec des objets métalliques causant un risque de court-cir-
cuit. Sinon, la batterie risque de ne pas fonctionner correctement ou de blesser
I'utilisateur;

3) Il est recommandé d’utiliser un adaptateur secteur, livré avec la configuration
originale du dispositif afin d'éviter un accident ou d'empécher que le scooter
s'enflamme.

4) Veuillez ne pas jeter vos piles et accumulateurs usagés dans la nature et vous
conformer a la législation. Cela pourrait causer une pollution de I'environnement.
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L'élimination incorrecte des piles ne doit pas étre soumise au triage des déchets
alimentaires. Protégez I'environnement!

5) Aprés chaque utilisation de I'appareil, chargez la batterie pour prolonger sa durée de
vie.

Ne rangez pas la batterie du scooter dans des pieces ou la température dépasse 50 ou
-20 °C (par exemple, ne laissez pas la batterie du scooter électrique et d’autres batteries
dans les voitures exposées au soleil durant I'été). Par ailleurs, ne laissez pas la batterie
prés de l'incendie. Ces actions peuvent détériorer la batterie, provoquer une surchauffe
et méme provoquer une inflammation.

Si vous n'utilisez pas le scooter dans les 30 jours, chargez la batterie et conservez
I'appareil dans un endroit frais et sec. Durant un cycle de 60 jours, vous devez recharger
la batterie. Dans le cas contraire, il est possible que le scooter tombe en panne, ne
faisant I'objet d'aucune garantie.

Evitez une décharge compléte de I'appareil, cela prolongera la durée de vie de la
batterie. Lorsque vous utiliserez I'appareil a une température ambiante normale, la
batterie pourra parcourir une distance beaucoup plus grande et ses performances
seront meilleures; mais si vous utilisez le scooter a des températures inférieures a 0°C,
la performance sera moindre et le risque de dérapage des pneus plus grand.

A -20 °C, la distance parcourue du scooter est inférieure par rapport aux conditions
normales. Si la température augmente, la distance parcourue par le scooter augmente
également. Vous pouvez vérifier la distance restante dans I'application.

Remarque: Un scooter complétement chargé peut fonctionner en veille entre 120 et 180
jours. La batterie est équipée d’une puce intelligente qui stocke des informations sur sa
charge, pouvant entrainer de graves dommages si vous ne la chargez pas pendant une
longue période et mener a une impossibilité de recharger le scooter. Veuillez noter que
notre service de garantie gratuit ne prend pas en charge ce type de dommage. (Atten-
tion: ne démontez pas I'appareil sans avoir la présence de personnes autorisées, vous
risqueriez de vous électrocuter, de vous blesser gravement ou provoquer un court-cir-
cuit).
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Ajuster un disque frein

Si un frein est trés serré: utilisez une clé hexagonale M5 et faites défiler les vis de la
poulie du tendeur de disque dans le sens inverse des aiguilles d'une montre,
raccourcissez légérement la longueur du cable de frein arriére, puis serrez la poulie du
tendeur. Si vous pensez que le frein est trés libre, desserrez une poulie , tirez sur un
cable de frein pour augmenter Iégérement la longueur de sa queue. Serrer une poulie

de tension.
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Ajuster le guidon

Décalage de la crémaillére: a I'aide d'une clé hexagonale M5, serrez deux vis prés
du mécanisme de pliage.
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Parameétres de
fonctionnement Nom CS2

Longueur x Largeur x

Hauteur [1] (cm) 110 x 43 x 109
Plié: Longueur
Dimensions Largeur x Hauteur (cm) 107 x 43 x49
Poids Poids net 12.4kg
Conditions Charge maximale 120kg
Age 16-50
Hauteur (cm) 130-200
Vitesse maximale (km
Parameétres principaux / h) 10-25
Possibilité en condition
moyenne [2] (km) 20
Pente maximale (%) 11

Plage de température

de fonctionnement (°C) -10-40
Température de
stockage (°C) -20-45
Niveau étanche IP54

Batterie tension
d'entrée
42V 1.5A
Paramétres de la Capacité 'de la

batterie batterie 78 Ah

Puissance nominale
Parametres du moteur (W) 250
Puissance maximale
(W) 350
Puissance nominale
(W) 71

Tension
d'entrée nominale 100-240V
(VAC)

Parametres de l'adaptateur | Tension de sortie 42V

d'alimentation nominale (VDC)

Courant nominal (A) | 1.5

CE,FCC,Ro
Certificat Hs

Temps de charge (h) | Estiméa 3
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CITYSPORTS elektrische step heeft een app, die
compatibel is met iOS en Android.

iOS QR-code

U kunt ook de app 'CITYSPORTS' downloaden in de App Store of
Google Play. Je kunt de app vervolgens via Bluetooth verbinden met je
smartphone.
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Grazie per aver scelto i nostri prodotti Goditi il
divertimento di questo scooter elettrico

Contenuto

1.E1 Dispositivo € Gli ACCESSOri.......oeevueeiniiinneaennn. 77
2.Funzioni

3.Assemblaggio
4.Caricare

5.Istruzioni di Guida

6.Consigli di Sicurezza

/.Piegatura e Trasporto
8.Manutenzione e Stoccaggio

9.Specifiche del Modello
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1. E1 Dispositivo e Gli Accessori

Veicolo

g JU Z/-‘FJ n\—ﬁ&j

Viti x 4 Chiave inglese Adattatore di Ricarica
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Speed lever
Headlight Control panel Signal
Brake handle U
Clamp
Folding mechanism >
9, Break lights
— Brake disc

wheel motor / \@ &t Stand

chaeging port &

Indicatori di modalita

Display a LCD: mostra la veloci la modalita ad alta velocita,
la durata della batteria,l'indicatore del faro e l'indicatore del
controllo della velocita di crociera.

Brake compartment

1 MODALITA ALTA VELOCITA
Indica che la modalita ad alta velocita & attivata

Per lla modalita attiva ad alta velocita,assicurarsi che I'unita sia accesa e
non in movimento. Premere il pulsante di accensione due volte.
L'indicatore della modalita ad alta velocita dovrebbe accendersi sul display
per indicare she & attivato
2 TACHIMETRO
Mmestra la tua velocita attuale in KM/H
Visualizza la velocita corrente in Livello: Accertarsi che sia accesa, Premere
1 una volta per passare alla modalita alta velocita / bassa velocita:
1-Bassa velocita
2-Alta velocita

3 INDICATORE DELLA BATTERIA

il

X
wn(

Mph Kmih
T 3 Mostra il livello corrente della batteria
| 4 CONTROLLO DELLA CROCIERA
P EO 4 Indica | s o .
5 ndica il controllo della velocita di crociera, & necessario tenere

I'acceleratore a una velocita costante superiore a 3 miglia all'ora per 5
secondi.Ad esempio,se si desidera attivare il controllo automatico della
velocita di crociera a 10 miglia all'ora, tenere I'acceleratore a 10 mph per 5
secondi.Si sentira un segnale acustico e I'indicatore del cruise control si
illuminera sul display LCD a indicare che ¢ attivato

5 Icona faro

Indica che il faro & attivato

6 Icona Bluetooth
Viene visualizzato dopo I'accoppiamento con il telefono e verra nascosto
quando non viene utilizzato

ol
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3. Assemblare il Dispositivo

1). fissare la barra dello sterzo 2). Impostare le maniglie verticali;
aprire il ponte di parcheggio;

3). Usando la chiave esagonale 4). Testare l'interruttore di
nella scatola di imballaggio per alimentazione dipo aver terminato il
stringere le viti sui manubrio montaggio

Pulsante di Accensione

Premere il pulsante di accensione per accendere il veicolo. Premere e tenere
premuto un pulsante per 2 secondi per accendere il dispositivo. All'accensione:
premere il pulsante di accensione per accendere / spegnere una torcia; premere
due volte il pulsante di accensione sulla modalita normale e sulla modalita di
risparmio energetic
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4. Scooter di Ricarica

5. Imparare a guidare

—

/

Si prega di indossare casco e 1. Accendere e contrullare la luce del
ginocchiere quando led della batteria
praticano
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2. Stare sul pedale con una gamba,toccare il suolo
con l'altra gamba

3. Passare sull'altra gamba quando lo scooter & in movimento, quindi premere |l
pulsante di accelerazione (accelerare solo quando la velocita dello scooter &
superiore a 5 km/ h).

4. Perdere il pulsante di accelerazione quando rallenta. | sistemi di recupero
dell'energia si apriranno per rallentare. Premere saldamente il freno a disco
sinistro se si desidera frenare urgentemente.

5. Inclina leggermente il corpo verso
sinistra, inclina leggermente il corpo verso
destra. E girare lentamente il manubrio
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6. Istruzioni di sicurezza

Non & raccomandato guidare sotto
la pioaaia

AQuando entrate in stanze,
ascensori, ecc., Assicuratevi di non

essere feriti da un telaio della porta.

82

Si consiglia di piegare leggermente le
ginocchia per adattarsi meglio a una
strada irregolare. Se guidi su una strada
accidentata, rimani a bassa velocita (5-
10 km / h)

Si prega di non aumentare la velocita
quando si scende

Https://www.LikeSporting.com



Non utilizzare il sistema di controllo

Si consiglia di evitare gli ostacoli
automatico della velocita quando si utilizza
uno scooter elettrico

sulla strada durante la guida.
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Durante la guida, & vietato
Non appendere zaini e altri oggetti
pesanti sul manubrio

mettere un piede sulla pedana
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Evita la Guida Pericolosa

Non utilizzare su autostrada o E vietato fare svolte brusche in
guidare ad alta velocita aree residenziali con traffico intenso

E vietato guidare attraverso le Non guidare uno scooter elettrico
pozzanghere la cui profondita quando si tengono piu di una persona o
supera i 2 cm. un bambino..

84

Https://www.LikeSporting.com



Non calpestare il retro del parafango Non toccare il freno a disco

Non lasciare andare la tua mano Non guidare con uno scooter elettrico
mentre guidi e scendere o saltare ostacoli
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Raccomandazioni di Sicurezza

1) Scooter elettrico - &€ solo un dispositivo di intrattenimento, non un veicolo. Una
volta che si guida in un'area pubblica, gli scooter elettrici presentano un certo
rischio per la sicurezza. Per la tua sicurezza e la sicurezza degli altri, devi
seguire rigorosamente le istruzioni in questo manuale.

2) Dovresti capire che se guidi uno scooter elettrico in un luogo pubblico, devi
seguire tutte le regole del traffico. Inoltre, non dimenticare la possibilita di una
collisione perché viola le regole del traffico del veicolo o del pedone. Inoltre, vi & il
rischio di lesioni a causa di un funzionamento improprio dell'apparecchiatura.
Come altri tipi di veicoli, maggiore € la velocita dello scooter elettrico, maggiore &
la distanza di frenata. Su alcune strade scivolose, la frenata di emergenza pud
causare lo slittamento dello scooter, perdere I'equilibrio e persino cadere.
Pertanto, & necessario essere vigili, mantenere una velocita ragionevole e
mantenere una distanza di sicurezza dai pedoni e / 0 da altri veicoli mentre si
guida uno scooter elettrico. Stai attento e alla giusta velocita quando guidi su
terreni sconosciuti..

3) Rispettare i diritti dei pedoni quando si guida uno scooter elettrico. Non
spaventarla, specialmente i bambini. Ridurre la velocita durante il loro passaggio.
Se sei nella stessa direzione di un pedone, prova a rimanere sulla sinistra (per il
paese con il traffico a destra).

Se ci si muove nella direzione opposta, spostarsi a destra e rallentare.

4) Bitte halten Sie sich strikt an lhre Landstralenregeln zum Fahren. Ein Verstol3
gegen die oben genannten Regeln kann zu finanziellen Aufwendungen, Person-
enschaden, Verkehrsunfallen, Rechtsstreitigkeiten, Konflikten und anderen
unangenehmen Situationen fuhren. Unser Unternehmen Ubernimmt keine direkte
oder Mitverantwortung.

5) Per favore segui rigorosamente le regole di guida nel tuo paese. La violazione
delle suddette normative pud comportare costi finanziari, lesioni personali,
incidenti stradali, contenzioso, conflitti e altre circostanze spiacevoli. La nostra
azienda non si assume alcuna responsabilita diretta o congiunta.

6) Si prega di controllare attentamente lo scooter elettrico prima di ogni utilizzo.
Se si notano parti danneggiate, la durata della batteria si riduce significativa-
mente, i pneumatici perdono o mostrano segni di usura eccessiva, rumori
anomali o altri sintomi anomali durante la svolta, si prega di fermare
immediatamente lo scooter elettrico e di non guidare.
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7. Piegatura e Traspoto

Assicurarsi che lo scooter elettrico sia spento. Tenere la leva anteriore, rilasciare la
leva di blocco e abbassare il manubrio. | manubri vengono aggiunti in posizione
orizzontale e i manubri sono fissati da uno speciale gancio di inserimento dell'anello
situato sul parafango posteriore. Per assemblare uno scooter elettrico, allentare il

fermo del manubrio dal gancio sul parafango, sollevarlo in posizione verticale e quindi
bloccare la leva.

Transporto

E possibile trasferire lo scooter elettrico ripiegato con una mano

Z

el
1
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8. Manutenzione e Stoccaggio Giornalieri

Pulizia e Conservazione dello Scooter Elettrico

Se si nota una macchia sul rivestimento esterno dello scooter elettrico, pulire il
veicolo con un panno morbido e umido. Puoi usare il dentifricio € uno spazzolino
per pulire la macchia sullo scooter elettrico e poi pulirlo con un panno umido. Se si
scopre che la parte é graffiata dalla plastica, utilizzare carta vetrata o altro abrasivo
per lucidarlo.

Avvertenza: non usare alcol, benzina, cherosene o altre soluzioni corrosive o
solventi chimici volatili per pulire lo scooter elettrico. In caso contrario, il corpo dello
scooter elettrico potrebbe essere gravemente danneggiato e la struttura dei
componenti interni potrebbe danneggiarsi. Non lavare lo scooter elettrico sotto
forte pressione dell'acqua. Assicurarsi che lo scooter elettrico sia spento durante la
pulizia. Inoltre, dopo aver caricato lo scooter elettrico necessario per collegare la
spina alla spina di ricarica. In caso contrario, se l'acqua & collegata alla presa, &
possibile che si verifichino scariche elettriche o danni gravi all'acqua.

Se non si utilizza uno scooter elettrico, conservarlo in un luogo fresco e asciutto e
non lasciare il dispositivo sulla strada per un lungo periodo di tempo. Mantenere lo
scooter al sole / temperatura / temperatura molto elevate pud causare un rapido
degrado del corpo esterno e delle ruote dello scooter elettrico o ridurre la durata
della batteria.

Manutenzione della Batteria dello Scooter Elettrico

1) Non utilizzare batterie di altre marche per evitare situazioni pericolose;

2) Non aprire o rimuovere la batteria per evitare scosse elettriche. Evitare di toccare
oggetti metallici per evitare cortocircuiti. In caso contrario, la batteria potrebbe
funzionare male o danneggiare l'utente;

3) Si consiglia di utilizzare la configurazione originale dell'adattatore CA per evitare
incidenti o incendi nello scooter elettrico.

4) Lo smaltimento improprio di batterie e batterie usate € causa di gravi danni
ambientali. Si prega di smaltire la batteria in conformita con le leggi locali. Non
smaltire il residuo con il resto. Proteggi I'ambiente insieme!

5) Caricare la batteria ogni volta che si utilizza uno scooter elettrico per prolungare la
durata della batteria.
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Non conservare la batteria dello scooter elettrico in una stanza con una temperatura
superiore a 50 ° C 0 -20 ° C (ad esempio, non lasciare la batteria dello scooter
elettrico nella batteria durante i caldi mesi estivi). Non lasciare la batteria vicino al
fuoco. A causa di queste misure, la batteria potrebbe deteriorarsi, surriscaldarsi e
persino causare inflammazioni. Se lo scooter elettrico non viene utilizzato entro 30
giorni, caricare la batteria e conservarla in un luogo fresco e asciutto. E necessario
caricare la batteria ogni 60 giorni. In caso contrario, si puo verificare la possibilita di
un guasto in garanzia.

Evitare di scaricare completamente il dispositivo per prolungare la durata della
batteria. L'uso del dispositivo a temperatura ambiente pu0 aiutare la batteria a
percorrere distanze maggiori e migliorare le sue prestazioni. Tuttavia, l'uso di uno
scooter elettrico a temperature inferiori a 0 ° C ne riduce le prestazioni e la permea-
bilita.

A -20 ° C, la distanza di copertura € inferiore a quella di uno scooter elettrico in
condizioni normali di meta o inferiore. All'laumentare della temperatura aumenta
anche la distanza percorsa dallo scooter elettrico. Puoi vedere la distanza rimanente
nell'app.

Nota: il tempo di attesa di uno scooter elettrico completamente carico € di 120-180
giorni. La batteria ha un chip intelligente che memorizza le informazioni sulla carica e
scarica. Se non si carica la batteria per un lungo periodo di tempo, si potrebbero
causare seri danni e non si carichera il dispositivo. Tale danno non € incluso nel
servizio di garanzia gratuito. (Nota: non smontare I'unita da persone non autorizzate,
poiché cid potrebbe causare scosse elettriche o gravi lesioni a causa di cortocircuiti.)
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Regolare il Disco del Freno

Se il freno € molto stretto: svitare la puleggia del freno in senso antiorario, accorciare
leggermente la lunghezza del cavo del freno, quindi serrare la puleggia di tensione.
Se il freno € molto allentato: allentare la puleggia di tensione, stringere il cavo del
freno per allargare leggermente la coda, quindi serrare la puleggia di tensione
(utilizzando una chiave a brugola M5).

Regola la maniglia

Per spostare il rack: utilizzare una chiave a brugola M5 per serrare due viti vicino al
meccanismo di piegatura.

. :,ll
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Parametri operativi

Nome

CS2

Lunghezza x
Larghezza x Altezza

[1] (cm)

110 x 43 x 109

Dimensioni -
Piegato: Lunghezza x
Larghezza x Altezza 107 x 43 x49
(cm)
Peso Peso netto 12.4kg
Carico Massimo 120
Condizioni
Eta 16-50
Altezza (cm) 130-200
Velocita Massima (km 55
/h)
Possibilita in Media 10-25
Condizione [2] (km)
1 0,
Parametri Pendenza Massima (%) 20
Principali
Intervallo di
Temperatura Operativa | -50
(C)
Temperatura di 65
Conservazione (C)
Livello Impermeabile P54
Tensione di Ingresso
. 42V 1.5A
della Batteria
Parametri della
. Capacita della Batteria | 7.8 Ah
Batteria
Potenza Nominale
187
(Wh)
P i del Potenza Nominale 250
arametri de
" W)
otore -
Potenza Massima (w) | 350
Potenza Nominale 7
: W)
Parametri - -
) ) Tensione di Ingresso
dell'alimentazione . 100-240V
. Nominale (VAC)
Elettrica - - -
Tensione di Uscita
) 42V
Nominale (VDC)
Corrente Nominale 15
(A)
Tempo di Carico (h) Est. 3
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CITYSPORTS elektrische step heeft een app,
die compatibel is met iOS en Android.

iOS QR-code

U kunt ook de app 'CITYSPORTS' downloaden in de App Store of
Google Play. Je kunt de app vervolgens via Bluetooth verbinden met je
smartphone.
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Bedankt voor het kiezen van ons product.Veel plezier met
deze eletrische step.

Inhoud

1. Het apparaat en accessoires
2. Functies

3. Assemblage

4. Opladen

5. Rij-instructies
6. Veiligheidsaanbevelingen

7. Vouwen&transport

8. Dagelijks onderhoud en opslag

9. Specificaties
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1. Het apparaat en accessoires

Het apparaat

g Ej ) E;ﬁ‘.\_wj

schroeven x 4 Sleutel adapter
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Versnelling

Koplamp Controlepaneel
Claxon
Remhendel =]
Klem
Vouwmechanisme =
® Remlichten
7 Remschijf
Wielmotor / k Standaard
Oplaadaansluiting\
Remcompartiment

Modus Indicatoren

LCD Scherm: Toont de huidige snelheidsstand, batterijniveau,
koplamp indicator en cruise control indicator.

L
L
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1 HOGE SNELHEIDSMODUS

Geeft aan dat de hogesnelheidsmodus is geactiveerd.

Zorg voor een actieve modus met hoge snelheid dat het apparaat is ingeschakeld
en niet is ingeschakeld

beweging. Druk twee keer op de aan / uit-knop. De indicator van

De modus Hoge snelheid moet op het display oplichten om aan te geven dat dit het
geval is

geactiveerd.

2 SNELHEIDSMETER

Toon je huidige snelheid in KM/H.

Toont de huidige snelheid in niveau: zorg ervoor dat deze is ingeschakeld, druk op
een tijd om over te schakelen naar hoge snelheid / lage snelheid modus:

1-lage snelheid

2-hoge snelheid

3 BATTERIJINDICATOR
Toont het huidige batterijniveau.

4 CRUISE CONTROLE

Geeft cruise control aan, het is noodzakelijk om het gaspedaal ingedrukt te houden
a

een constante snelheid groter dan 3 mijl per uur gedurende 5 seconden. Bijvoor-
beeld, zo ja

wil automatische cruise control activeren op 10 mijl

per uur, houd het gaspedaal 5 seconden op 10 km / u. U hoort een piep

en de cruise control-indicator licht op het LCD-scherm op om aan te geven dat dit
het geval is

geactiveerd.

5 Beacon-pictogram
Geeft aan dat het baken is geactiveerd.

6 Bluetooth-pictogram
Het verschijnt na het koppelen met de telefoon en zal worden verborgen wanneer
het wordt niet gebruikt
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3. Assemblage

1). bevedtig de stuurstang 2). plaats het stuur
en open het stavlak verticaal

3). Maak de schroeven op het tuur 4). Test de aan/uit knop na de
vast met de bijeleverde inbussleutel assemblage

Aan/uit knop

Druk op de aan / uit-knop om het voertuig in te schakelen. Houd de knop 2
seconden ingedrukt om het apparaat in te schakelen. Indien ingeschakeld: druk
op de aan / uit-knop om een lamp in of uit te schakelen; druk twee keer op

de aan / uit-knop om naar de normale modus en de energiebesparende modus
te schakelen.
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4. Opladen

N2

Open het klepje sluit de adapter aan sluit het klepje
Draag een helm en 1. Zet het apparaat aan en
kniebeschermers bij het oefenen controleer de batterij indicator

—

/
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2. Sta op het vlak met een been,
plaats het andere been op de grond

3. Plaats het andere been op het stavlak wanneer de step beweegt,
druk dan op de versnellingsknop (alleen versnellen wanneer de
stepsnelheid hoger is dan 5 km / u)

4. Laat de versnellingsknop los wanneer u langzamer wilt.
Energiebesparingssystemen zullen zichzelf inschakelen om
te vertragen. Druk de linker schijfrem stevig in als u dringend wilt remmen.

5. Leun het lichaam iets naar links om naar links te gaan, leun het lichaam een
beetje naar rechts om naar rechts te draaien. En draai het stuur langzaam

©

~ .
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6. Veiligheidsaanbevelingen

Het is aanbevolen niet in de regen te
rijden

Pas op dat u zich niet verwondt aan een
deurkozijn bij het binnengaan van een
kamer, lift, etc.

Het is aanbevolen om licht de knieénte
buigen om beter aan te passen aan een
ruige weg. Als u op een ruwe weg rijd,
houd u dan aan een lage snelheid (5-10
km / u)

Versnel niet als u bergaf gaat

101

Https://www.LikeSporting.com



Druk niet op de versnelling als u
loopt met de step.
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Hang geen rugzakken en
andere zware
voorwerpen aan het stuur
mﬁlx E
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Vermijd obstakels op de weg
wanneer u rijdt.

Plaats tijdens het rijden niet

€én voet op het stavlak of één
voet op de grond




Vermijden van gevaarlijk rijgedrag

Het is niet toegestaan om
met de step op een weg
voor motorvoertuigen te
rijden of met hoge snelheid
te rijden.

Maak geen scherpe bochten
in woonwijken waar veel
voorbijganger zijn.

Rijd niet door plassen die
dieper zijn dan 2cm

Rijd niet op de step met meer dan
één persoon of met een kind in uw

o

4
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Ga niet op de achterkant van het

spatbord staan

Haal uw handen niet van het
stuur terwijl u rijdt

Raak de remschijf niet aan

Ga met de step niet trappen op of af en
spring er niet mee over obstakels

= E*M AN
) | _] b h"tﬁ“
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Veiligheidsaanbevelingen

1) Elektrische step - het is alleen een apparaat voor vermaak, geen verkeersvoertuig.
Maar zodra u naar in de openbare ruimte rijdt, brengt de elektrische step risico's met
zich mee voor uw veiligheid. Voor uw eigen veiligheid en die van anderen moet u de

instructies in deze handleiding strikt volgen.

2) U moet begrijpen dat als u met de step in een openbare ruimte rijdt, u zich aan alle
aanbevelingen voor veiligheid moet houden. Vergeet ook niet dat er een risico op
botsingen bestaat door schending van de verkeersregels voor voetgangers of
voertuigen, er is ook een risico op letsel als gevolg van onjuiste bediening van het
apparaat. Net als bij andere typen voertuigen, hoe hoger de snelheid van een
elektrische step, hoe groter de remafstand. Op sommige gladde wegen kan een
noodrem maken slippen van de step, evenwichtsverlies en zelfs vallen veroorzaken.
Daarom moet u tijdens het berijden van de step waakzaam zijn, om een geschikte
snelheid aan te houden, een veilige afstand te houden van voetgangers en / of vant
andere voertuigen. Wanneer u op onbekend terrein rijdt, wees dan waakzaam en
houd een geschikte snelheid aan.

3) Respecteer de rechten van voetgangers tijdens het rijden op een step. Laat ze
niet schrikken, vooral kinderen. Verminder snelheid als u langs hen heen rijdt. Als u
in dezelfde richting beweegt met voetgangers, probeer dan zoveel mogelijk aan de
linkerkant te blijven (voor landen met rechtsrijdend verkeer). Als u in de tegenoverg-
estelde richting rijdt, houd dan rechts aan en minder vaart.

4) Volg strikt de verkeersretgels van uw land op, en houd u ook strikt aan de regels
zoals uiteengezet in de instructies en veiligheidsaanbevelingen. Overtreding van de
bovenstaande regels kan leiden tot financiéle kosten, persoonlijk letsel, verkeerson-
gevallen, juridische geschillen, conflicten en andere ongewenste situaties. Ons
bedrijf draagt geen directe of hoofdelijke aansprakelijkheid.

5) Leen geen elektrische steps aan anderen die niet weten hoe ze moeten rijJden om
lichamelijk letsel te voorkomen. Geef instructies voordat u uw step uitleent aan
vrienden, en laat ze de juiste veiligheidskleding dragen.

6) Inspecteer de step zorgvuldig voor elk gebruik. Als u gebroken onderdelen
aantreft, de levensduur van de batterij duidelijk afgenomen is, de banden lek zijn of
er tekenen zijn van overmatige slijtage, ongebruikelijke geluiden bij het draaien of
andere abnormale symptomen, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de step.
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7. Vonwen en transport

Opvouwen

Zorg ervoor dat de step uitstaat, houd de voorstang vast, draai de
vergrendelingshendel los en laat het stuurhuis zakken. Plaats het stuurhuis in een
horizontale positie en zet het vast door de haak door de ring te steken die zich op
het spatbord van het achterwiel bevindt. Om de step te monteren, koppelt u het
stuurslot los van de haak van het spatbord, tilt u het vervolgens in een verticale
positie en vergrendelt u de hendel.

Transport
U kunt de opgevouwde step aan een hand meedragen
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8. Dagelijks onderhoud en opslag

Schoonmaken en opslag van de elektrische step

Als u vlekken op de behuizing van de elektrische step vindt, gebruik dan een
zachte, vochtige doek om het voertuig af te vegen; u kunt tandpasta en een
tandenborstel gebruiken om de step van vlekken te ontdoen en veeg deze
vervolgens schoon met een vochtige doek. Als u krassen vindt op onderdelen,
gemaakt van plastic, gebruik dan schuurpapier of ander slijpmateriaal voor het
polijsten.

Waarschuwing: gebruik geen alcohol, benzine, kerosine of andere corrosieve
oplossingen, of vluchtige chemische oplosmiddelen om het voertuig te reinigen.
Anders veroorzaakt het ernstige schade aan de stepl en kan het de structuur
van interne elementen verstoren. Was de elektrische step niet onder sterke
waterdruk, zorg ervoor dat de step uit staat. Bovendien is het na het opladen
van het voertuig nodig om de stekker weer in de laadconnector te steken,
anders kunt u een elektrische schok krijgen of kan er ernstige waterschade
ontstaan door water dat in dit gat sijpelt.

Als u de step niet gebruikt, bewaar deze dan op een droge, koele plaats en laat
het apparaat niet voor langere tijd op straat staan. Als u het apparaat in de zon /
bij extreem hoge temperatuur / te lage temperatuur laat staan, kan dit leiden tot
snelle veroudering van de behuizing en de wielen van de elektrische step of
verkort dit de levensduur van de batterij.

onderhoud van de batterij

1) Gebruik geen batterijen van andere merken om een gevaarlijke situatie te
voorkomen;

2) Open of demonteer de batterij niet om elektrische schokken te voorkomen.
Vermijd contact met metalen voorwerpen om kortsluiting te voorkomen. Anders kan
de batterij defect raken of de gebruiker verwonden;

3) Het wordt aanbevolen om een wisselstroomadapter te gebruiken die in de
originele configuratie wordt geleverd, om een ongeval of brand te voorkomen;
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4) Onjuiste verwijdering van gebruikte batterijen en accu's is de oorzaak van ernstige
milieuvervuiling. Gooi batterijen weg in overeenstemming met de lokale wetgeving.
Gooi batterijen niet samen met voedselafval weg. Bescherm het milieu samen!

5) Laad de batterij na elk gebruik van het apparaat op om de levensduur te verlengen.

Bewaar de batterij niet in ruimtes met temperaturen die hoger zijn dan 50 C of lager
dan -20, (laat bijvoorbeeld de batterij van een elektrische step en andere batterijen niet
in de zomer in auto's in de hete zon), laat de batterij niet achter in de buurt van vuur.
Als gevolg hiervan kan de batterij verslechteren, oververhit raken en zelfs brand
veroorzaken.

Als de step niet binnen 30 dagen wordt gebruikt, laadt u dan de batterij op en bewaar
het apparaat op een koele, droge plaats. Elke 60 dagen moet u de batterij opladen,
anders is de kans groot dat deze defect raakt, wat niet onder de garantie valt .

Vermijd een volledige ontlading van het apparaat, dit zal de levensduur van de batterij
verlengen. Wanneer het apparaat bij normale kamertemperatuur wordt gebruikt, kan
de batterij veel grotere afstanden afleggen en zijn prestaties beter; maar als u de step
gebruikt bij temperaturen lager dan 0 C, zal dit de voertuigprestaties en permeabiliteit
verminderen.

Bij -20C is een afgelegde afstand de helft of zelfs minder dan de step in normale
omstandigheden kan afleggen. Als de temperatuur stijgt, zal de afgelegde afstand door
het voertuig ook toenemen. U kunt de resterende afstand controleren in de applicatie.
Opmerking: een volledig opgeladen step heeft ongeveer 120-180 dagen standby-tijd.
De batterij heeft een slimme chip, die informatie opslaat over het opladen / ontladen.
Als u de batterij gedurende een lange tijd niet oplaadt, kan dit ernstige schade
veroorzaken, waarvoor het onmogelijk is om het apparaat opnieuw op te laden. Dit
soort schade is niet inbegrepen in de gratis garantieservice. (Let op: Laat het apparaat
niet demonteren door onbevoegde personen, want er bestaat een risico op elektrische
schokken of ernstig letsel als gevolg van kortsluiting.
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Remschijf afstellen

Als een rem erg strak is: gebruik een M5-inbussleutel en draai de schroeven van
de remschijfpoelie linksom, verkort de lengte van de staartremkabel en draai de
spanrol vast. Als u denkt dat de rem erg los is, maakt u dan de spanrol los en trek
aan de remkabel om de lengte van de staart iets te vergroten. Draai de spanrol

aan.

Stuur afstellen

Verspringen van het stuurhuis: draai met een M5-inbussleutel twee schroeven bij
het vouwmechanisme vast.
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9. Specificaties

Parameters Naam CS2
Afmetingen Lengte x Breedte x 110 x 43 x 109
Hoogte[1] (cm)
Opgevouwen: 107 x 43 x49
Lengte(cm)
Gewicht Netto gewicht 12.4kg
Gebruiksvoorwaard Maximale belasting 120
en
Leeftijd 16-50
Hoogte(cm) 130-200
Hoofd parameters Maximale 25
snelheid(km/h)
Gemiddeld bereik 10-25
[2] (km)
Maximum 20
hellingsgraad(%)
Gebruiks -10-40
temperat
uur (C)
Opslagtemperatuur -20-45
(C)
Waterdichtheid P54
Batterij Parameters Batterjj 42V 1.5A
ingangsspan
Batterijcapaciteit 7.8Ah
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Nominaal 187
vermogen)
Motor parameters Nominaal 250
vermogen (W)
Max vermogen (w) 350
Stroomv Adapt Nominaal 71
oorzieni er vermogen (W)
ng Nominale input 100-240V
spannin
g(VAC)
Nominale outp 42V
spanning ut
(VDC)
Nominale 1.5
Certificaat CE,FCC,RoH
Oplaadtijd (u) Ong. 3
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CITYSPORTS elektrische step heeft een app, die
compatibel is met iOS en Android.

i0OS QR-code

U kunt ook de app 'CITYSPORTS' downloaden in de App Store of
Google Play. Je kunt de app vervolgens via Bluetooth verbinden met je
smartphone.
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